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Wildtierkorridore von überregionaler Bedeutung 
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Kanton 
Canton 
Cantone 
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SZ 

 Objekt 
Objet 
Oggetto 
Object 

SZ 06 

Gemeinde(n) 
Commune(s) 
Comune(i) 
Vischnanca(s) 

Ingenbohl, Morschach, 
Schwyz 

 

 Zustand 
Etat 
Stato 
Stadi 

weitgehend 
unterbrochen 

 

largement 
interrompu 

 
Lokalität 
Localité 
Località 
Localitad 
 

Seewen 
 

   

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate 
Coordinatas 

2'691'144 / 1'204'373 

   

 
 
 
 
 
Zielarten / Espèces cibles 
Rothirsch, Reh, Potential Gämse und Wildschwein 

Cerf rouge, chevreuil, potentiellement: chamois et sanglier 

 

Kurzbeschrieb / Brève description  
Unterbrochener Korridor. Verbindung zwischen Muotathal und Kanton Uri zum Rigigebiet. Aufgrund der 

aktuellen Situation und laufender Planungen (u. a. AlpTransit) für grössere Wildsäuger temporär nicht mehr 

sanierbar. 

Corridor interrompu. Liaison entre le Muotathal et le canton de Uri à la région du Rigi. N'est temporairement 

plus assainissable en raison de l'actuelle situation et des projets en cours (notamment Alp Transit). 

 
Massnahmen / Mesures  
Die Sanierung soll im Rahmen der zukünftigen Projekte an der Autobahn geplant werden. Bis dann soll in 

Hinblick auf eine minimale Vernetzung verschiedene Massnahmen umgesetzt werden, u. a. Pflanzen von 

Vernetzungselementen. In Hinblick auf eine minimale Vernetzung für Kleintiere sind verschiedene 

Massnahmen wichtig (jedoch keine Umsetzung des Sanierungsprogramm ASTRA/BAFU mittels Bau einer 

Wildtierpassage) – u. a. Pflanzen von Vernetzungselementen. 

Différentes mesures sont importantes en vue d'assurer une liaison minimale, notamment la plantation 

d'éléments de mise en réseau. (Toutefois un passage à faune comme initialement planifié dans le programme 

d'assainissement OFROU/OFEV ne sera pas construit). Un assainissement devra être envisagé lors des 

opportunités offertes dans le cadre des travaux de déplacement de l’autoroute.  

 
Zusatzinformationen / Informations supplémentaires  
„Konzept zum Abbau von Verbreitungshindernissen für Wildtiere im Kanton Schwyz, Wildtierkorridor SZ 4 / ZG 

4 „Hünenberg“, Wildtierkorridor SZ 5 „Arth“, Wildtierkorridor SZ 6 „Morschach““, PiU GmbH, Liebefeld 2006. 
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